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Czy Cig prositem, Stworco, gdym byt gling,
Abys Czlowieka ze mnie chciat ulepic?
Czy Cig btagatem, bys mnie wezwal z mrokéw?

— JoHN MILTON, Raj utracony
(przel. Maciej Stomczynski)



CZESCT

JAKZE BEZ CIEBIE-—
ZYC MOGE?



BYC SLaBYM———
JEST RZECZA NEDZNA

Btyskawica rozdaria niebo, znaczac chmury siecia zyt
i eksponujac puls samego wszechswiata.

Westchnetam z zadowoleniem, gdy deszcz zaczat za-
cina¢ w okna powozu, a grzmoty dudnity tak gtos$no, ze
nie slyszaly$my terkotu kot, kiedy wiejska drézka za-
mienita sie w brukowane obrzeza Ingolstadtu.

Justine ukryta twarz w moim ramieniu, drzac jak $wie-
zo urodzony kroéliczek. Kolejny piorun rozéwietlit jaskra-
wa bielg wnetrze powozu, nim na kroétka chwile ogtu-
szyl nas huk tak gromki, ze o malo szyby nie powypadaly
z okien.

—Jak mozesz sie¢ $mia¢? - spytala Justine. Do teraz
nie bytam $wiadoma, ze sie $mieje.

Pogladzilam kosmyki jej ciemnych wtoséw, ktére
wymknely sie¢ spod kapelusza. Justine zywila awersje
do gtosnych dzwiekoéw. Do trzaskajacych drzwi. Burzy.
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Krzyku. Zwtaszcza do krzyku. Przez ostatnie dwa lata
dbatam o to, by nie musiata ich znosi¢. To osobliwe,
ze nasze rézne pochodzenie - cierpialySmy wprawdzie
niemal réwnie okrutnie, ale nie rownie diugo — wyda-
to tak odmienne owoce. Justine byla najbardziej otwar-
tg, petna milosci i dobroci osobag, jaka w zyciu znatam.

Ja za$ bytam...

Coéz. Nie taka jak ona.

— Opowiadatam ci juz, jak razem z Victorem wdrapy-
wali$my sie na dach domu, aby przyglada¢ sie burzom
z piorunami?

Pokrecila glowa, nie podnoszac jej.

— Blyski igraty wérod gor, ktore nagle wyrastaty nam
przed oczami, jakby$my ogladali stwarzanie $wiata. Albo
nad jeziorem, gdzie btyskawice zdawaly si¢ tanczy¢ na nie-
bie i w wodzie. Na koniec byli$my zawsze przemoczeni, az
dziw bierze, ze zadne z nas sie nie zaziebilo na $mier¢. —
Na to wspomnienie znéw sie zasmiatam. Pod wplywem
zimna moja skéra, réwnie jasna jak wlosy pomimo wio-
skiego pochodzenia, przybierata najdziksze odcienie czer-
wieni. Victor ze swoimi ciemnymi lokami przyklejony-
mi do ziemistego czola i wiecznie podkrazonymi oczami
wygladat jak $mier¢. Alez stanowiliSmy pare! — Pewnej
nocy - ciaggnelam, wyczuwajac, ze Justine si¢ uspokaja —
piorun uderzyt w drzewo rosnace niespeina dziesie¢ dtu-
gosci ciata od miejsca, w ktérym siedzielismy.

— To musiato by¢ straszne!

— Raczej wspaniate. — USmiechngtam si¢ i przycis-
netam dlon do zimnej szyby, czujac chiéd przez bialg
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koronkowa rekawiczke. — Niezwykly obraz potegi i gro-
zy natury. Jakbym ujrzata Boga.

Justine cmokneta jezykiem i oderwala sie od mojego
boku, aby rzuci¢ mi srogie spojrzenie.

— Nie bluznij.

Pokazalam jej jezyk, az jej surowa ming zastapit
u$miech.

— A co Victor o tym sadzit?

— Och, przez kilka miesiecy byt okropnie przygne-
biony. Albo, jak sam to ujal, ,,usychat w dolinie niepo-
jetej rozpaczy”.

Justine u$miechnetla si¢ szerzej, cho¢ z lekkim zdzi-
wieniem. Z jej twarzy mozna bylo wyczyta¢ wigcej niz
z ksigzek Victora, ktére zawsze wymagaly szerszej wie-
dzy i wnikliwych studiéw. Justine byla jak iluminowa-
ny manuskrypt — pigkny, cenny i w peini zrozumiaty.

Niechetnie zasunelam zastonki w oknach powozu,
dla jej komfortu odgradzajac nas od burzy. Nie opusz-
czatla domu nad jeziorem od naszej ostatniej katastrofal-
nej wyprawy do Genewy, na koniec ktérej zaatakowata
nas jej szalona osierocona matka. Ta podréz do Bawa-
rii byta wiec dla niej wyczerpujaca.

—Ja w tamtym akcie zniszczenia drzewa widzialam
piekno natury, a Victor dostrzegt w nim moc. Zdolng
rozéwietli¢ i przepedzi¢ nocny mrok, zdolng zakonczy¢
wielowiekowe zycie jednym uderzeniem. Moc, do kto-
rej nie miat dostepu i nad ktérg nie mogt zapanowac.

— Szkoda, ze nie poznatam go lepiej, zanim wyjechat
na studia.
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Poklepatam jg po dloni odzianej w rekawiczke z bra-
zowej skorki — dostatam je od Henry’ego — po czym
u$cisnelam jej palce. Te rekawiczki byty znacznie miek-
sze i cieplejsze niz moje. Ale Victor wolal mnie w bieli.
A ja lubilam obdarowywac¢ Justine. Zamieszkala w na-
szym domu dwa lata temu, gdy miala lat siedemnascie,
a ja pietnascie. Byla z nami jednak zaledwie dwa mie-
siace, kiedy Victor wyjechal. Wiasciwie go nie znala.

Oproécz mnie nikt go zreszta nie znal. I to mi si¢ po-
dobalo. Pragnetam jednak, zeby byli sobie bliscy, tak jak
oboje byli bliscy mnie.

— Wkrétce go poznasz. I wtedy wszyscy, Victor, ty,
ja... — Urwatam, bo méj zdradziecki jezyk juz chciat wy-
mieni¢ Henry’ego. Nie pozwolitam na to. - Znéw be-
dziemy razem i juz niczego nie bedzie mi brakowalo do
szcze$cia. — Mowitam radosnym tonem, by zamasko-
wac lek, ktérym podszyte bylo cale to przedsiewziecie.

Nie mogtam pozwoli¢, aby Justine sie martwila. Tyl-
ko dzieki jej gotowosci towarzyszenia mi w tej podro-
zy zdotalam doprowadzi¢ ja do skutku. Poczatkowo se-
dzia Frankenstein byl przeciwny, gdy prositam o zgode
na odwiedziny u Victora. Mysle, ze z ulga powital jego
wyjazd i brak wiadomosci mu nie wadzil. Sedzia Fran-
kenstein zwykl powtarzad, ze Victor wroéci do domu, gdy
bedzie gotowy, ja za$ nie powinnam si¢ o niego martwic.

A jednak sie martwitam. I to bardzo. Zwtaszcza gdy
znalaztam liste wydatkéw opatrzona moim imieniem. To
bylo rozliczenie kosztéw mojego utrzymania i nie mia-
tam watpliwosci, ze wkroétce zostane uznana za niewarta
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dalszej fatygi. Spelnialam swoje zadanie, gdy skutecz-
nie zajmowatam sie Victorem. Kiedy wyruszyl w §wiat,
statlam sie dla jego ojca zbedna.

Nie mogtam pozwoli¢, aby si¢ mnie pozbyl. Nie po
tylu latach ciezkiej pracy. Nie po tym wszystkim, co zro-
bitam. Szczedciem sedzia Frankenstein sam musiat wy-
ruszy¢ w jaka$ tajemnicza wyprawe, a wowczas ja, nie
proszac go wiecej o zezwolenie, rowniez wyjechatam.
Jednak Justine o tym nie wiedziala, a jej obecno$¢ za-
pewniata mi niezbedng swobode w podrézy bez wzbu-
dzania podejrzen czy potepienia. William i Ernest, jej
podopieczni, zostali pod opieka stuzacej do naszego po-
wrotu.

Echo kolejnego grzmotu zadudnito nam w piersiach
i przeszylo serca.

- Opowiedz mi, jak poznala$ Victora - pisneta, Scis-
kajac mojg dton tak mocno, ze az zabolaly mnie kosci.

T~

Kobieta, ktora nie byta moja matkq, uszczypneta mnie i po-
ciagneta za wlosy z brutalnie skuteczng ztosliwoscig.
Nositam zdecydowanie za duzq sukienke. Rgkawy siggaty
nadgarstkow, a nie tak ubierano dzieci. Ale zakrywaly sitice
na rekach. Przed tygodniem zostatam przytapana na kradzie-
zy dodatkowej porcji jedzenia. Cho¢ moja opiekunka czgsto
oktadata mnie pigsciami do krwi, tym razem bila mnie dopo-
ty, dopoki nie zrobilo mi sig ciemno przed oczami. Przez na-
stgpne trzy noce ukrywatam sig w lasach nad jeziorem, zy-
wigc sig jagodami. Znalazla mnie jednak. Myslatam, ze mnie
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zabije, a czesto grozita, zZe to zrobi. Zamiast tego wpadla na
inny sposob, abym byta uzyteczna.

— Nie popsuj tego — wysyczata. — Szkoda, zes nie umarta ra-
zem z matkaq, gdy cig urodzita, bo nie musiatabym cig tu trzy-
mac. Samolubna za zZycia i po Smierci. Oto twoje pochodzenie.

Uniostam wysoko podbrodek i pozwolitam jej dokoriczyc¢
szczotkowanie moich wlosow, aby btyszczaty jak ztoto.

— Majq cig pokocha¢ — nakazata, gdy rozleglo sig delikatne
pukanie do drzwi tej nedznej rudery, ktorq dzielitam z opie-
kunkg i czwdrkq jej wlasnych dzieci. — Jesli cig nie wezmg,
utopie cig w beczce z deszczowkq jak ten ostatni miot cherla-
wych kocigt.

Za progiem stata kobieta otoczona oslepiajgcym stonecz-
nym blaskiem.

— A otdz i ona — rzekla moja opiekunka. — Elizabeth. Mdj
maly aniotek. Zty los odebrat jej matke, duma uwiezita ojca,
a Austria pozbawita jqg majqtku. Lecz nie stracila nic ze swej
urody i dobroci.

Musiatam sig powstrzymac, by nie nastgpic jej na stope albo
nie uderzyc za tg ktamliwg mitosc.

— Czy chciatabys pozna¢ mojego syna? — spytata ta nowa
pani. Jej glos drzal, jakby to ona sig bala.

Powaznie skingtam glowq. Ujeta mnie za reke i zabrala
stamtqd, a ja nie oglgdatam sig za siebie.

— Mdj syn Victor jest tylko o rok czy dwa lata starszy od
ciebie. To wyjatkowe dziecko. Bystre i dociekliwe. Trudno mu
jednak znalez¢ przyjaciol. Inne dzieci sq... — Urwata, jakby
szukala w potmisku ze stodyczami najlepszego cukierka, ktory
moglaby mi wlozyc¢ do ust. — Czujq sig przy nim oniesmielone.
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Yury

Spodobat Ci sie fragment tej ksigzki?
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